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PRIRUCKA PRO INSTALACI, POUZITi A UDRZBU

Plynovy kotel s litinovym vyménikem
s uzavienou spalovaci komorou
a keramickym predsmeésovacim horakem
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Tento navod predstavuje nedilnou a zasadni vybavu pravodni dokumentace kazdého
plynového kotle.

Prostudujte si, prosim, peclivé upozornéni v této pfirucné obsazena, protoze skytaji
dllezita sdéleni tykajici se bezpecéné instalace, pouzivani i udrzby. Pokud by doslo
k tomu, Ze kotel zméni majitele, pfirucka mu musi byt pfedana spolu se zafizenim.

Podle platné legislativy musi byt plynovy kotel instalovan odbornikem, ktery vlastni
vystavi pfislusna opravnéni v souladu s platnymi normami.

Pfed splnénim téchto pokynu neuvadéjte zafizeni do chodu.

Neprovadéjte zmény ve vnitinich okruzich pfistroje. Uvedeni do provozu smi proveést
specializovany a k tomuto ukonu povéfeny odbornik.

Spole¢nost Gruppo Imar je zbavena odpovédnosti v pfipadé nerespektovani vSech
zde uvedenych predpisu, zvlasté pak v pfipadé poruseni technickych a legislativnich
predpisU, tykajicich se zafizeni: elektrickych, vodnich, topnych, plynovych, pfivodu
vzduchu a odvodu spalin. Spole¢nost je odpovédnosti zbavena i v pfipadé€, Ze nejsou
splnény pozadavky kladené na mistnost, v niz je pfistroj umistén.

V pfipadé nejasnosti je mozné se obratit na oficialniho dovozce vyrobku firmy
Gruppo Imar na INTERCONTI-Gruppo Imar Partner s.r.o. na telefonickém cCisle
321.622.698. Veskere kontakty naleznete téZ na www.qruppoimar.cz .

Tato pfirucka se sklada ze 4 €asti rozdélenych podle hlavniho zajmu uzivateld.
Pristroje CERAMIC COMPACT jsou kryty zarukou na vyrobek odpovidajici smérnici
EU 99-44.

Za uCelem vyuziti zaruénich podminek si prostudujte pfislusny doklad, pfilozeny

k dokumentaci, ktera je soucasti technické vybavy vyrobku. V kazdém pfipadé je
dulezité uchovat kopii nakupniho dokladu spolu se zaruénim listem.

Podle ¢l. 7 zakona 46/90 ,Bezpecnostni normy pro zafizeni a €l. 5 Vynosu prezidenta Italské republiky
€. 447/91 se timto prohlaSuje, Zze plynové kotle CERAMIC COMPACT jsou vyrobeny odborné a
odpovidaji platnym technickym normam UNI a Italského stavebniho zakona

Vyrobce firma Gruppo Imar jako vyrobce prohlasuje, Ze zafizeni vyhovuje smérnici o ucinnosti
EHS 92/42 a smérnici o plynu EHS 90/396 a dosahlo osvédceni typové zkousky, jehoz éislo je
uvedeno na pristrojovém stitku s udaji.
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PODMINKY SPRAVNEHO PROVOZU KOTLE

Blahopfejeme Vam k zakoupeni pfistroje
CERAMIC COMPACT. Jedna se o zafizeni
fungujici na plyn. V provedeni PMB (kombi) je
urené kvytapéni a ohfevu teplé uzitkové
vody a ve verzi MB pouze pro topeni. Zde
existuje  mozZnost snadného  pfipojeni
externiho zasobniku na teplou uzitkovou
vodu. Kotel obsahuje téleso slozené
z litinovych ¢lanku, S keramickym
pfedsméSovacim hofakem, pfiCemz pouziti
atestovanych soucCastek zaruCuje stalost
topného vykonu a dlouhou Zzivotnost.

PRED UVEDENIM PRISTROJE DO CHODU
K uvedeni kotle do provozu je nutné
kontaktovat pfislusny oblastni servis, ktery se
postara o spusténi zafizeni, o kontrolu
funkénosti a za8koleni obsluhy.

Vyrobce pozaduje splnéni nasledujicich
provoznich podminek:

1. Voda pro prvni naplnéni topného

systému i pro doplfovani musi odpovidat
platné CSN pro pitnou vodu, t.j. musi byt &ira
a bezbarva, bez usazenin, oleje a chemicky
agresivnich pfisad, nesmi byt kyselého
charakteru (t.j. hodnota pH > 7) a musi mit
minimalni uhli¢itanovou tvrdost.

2. Napousténi, doplfiovani nebo vypousténi
topné vody se mlze provadét jen pfi
vychladnutém kotli.

3. Pred pfipojenim kotle je tfeba dukladné
proplachnout cely topny systém tak, aby se
usazeniny odplavili ven a zabranilo se zaneseni
vymeéniku kotle.

4. Na zpatecCku systému musi byt namontovany

filtr oddéleny uzaveéry od kotle a od systému

tak, aby bylo mozné provadét jeho ¢isténi.

5. Vyrobce poZaduje pfipojeni kotle na uzavieny
topny systém.

6. Jakékoliv zasahy do konstrukce kotle bez
predchazejiciho souhlasu vyrobce jsou zakazané

a vyrobce neni zodpovédny za pfipadné

Skody. Dovolené upravy hradi maijitel kotle.

7. Privodni elektricka Snlira maze byt zapojena

jen na schvalenou samostatnou zasuvku.
Zapalovaci elektronika kotle vyzaduje spravnou
polaritu elektrického napéti.

8. Opravy vétSiho rozsahu muze byt podle
posouzeni servisniho technika vykonané v misté
instalace kotle nebo v servisni dilné.

9. KaZda kontrola nebo servisni zdsah na kotli

musi byt zapsany v zaruénim listé a potvrzeny
opravnénym servisnim technikem.

10. Za poskozeni kotle pfi dopravé neni
zodpovédny.

11. Kotel smi obsluhovat jen dospéla osoba,
zpUsobila a zasSkolena opravnénym servisnim
technikem.

12.  Pravidelné roc¢ni prohlidky opravnénym
servisnim technikem jsou podminkou poskytnuti
zéaruk na kotel. Tyto prohlidky si hradi uzivatel

vyrobce

m POKYNY PRO OBSLUHU KOTLE

Kotel nesmi byt

k elektrickému privodu pokud

zavodnény cely vymeénik.

1. Kontaktujte odbornou instalaéni firmu, ktera

zapojeny
neni
napustény vodou, odvzdusnéné cerpadlo a 5.

Ovladaci panel
Prostudujte prvky ovladaciho panelu
umisténého na zafizeni (obrazek 2 na str.6).

provede nutné uUkony pro spravné pripojeni kotle

dle platnych norem a predpisa.
2. Otopna télesa

Otevrete uzavéry radiatortl pro ovéreni funkénosti

topného rozvodu.
3. Kulové uzavéry

6. Elektrické napajeni

Ujistéte se, Ze elektrické napajeni skutecné
funguje, a to tak, Ze na displeji uvidite
rozsvicené dva stfedni vodorovné dilky (- -).
POZNAMKA:

Otevfete uzaviraci ventily umisténé pod kotlem.

4. Termostat/ dalkové ovladani

Ovéfte si, ze termostat mistnosti se nachazi
v poloze "zapnuto" a zZe baterie funguji (pokud je
vybaven timto druhem napajeni). Je-li zafizeni,
které mate, vybaveno dalkovym ovladanim,
pfesvédCte se, Ze je vybaveno bateriemi, které
funguji a Zze signal komunikace se zafizenim
skute¢né pfijima. Kazdopadné si prostudujte
pokyny uvedené ve vybavé dalkového ovladani.

-
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POKUD SE PO NAPOJENI ZARIZENIi, NA
DISPLEJI OBJEVi KOD FE JE TREBA
OBRATIT POLARITU NAPAJENI HLAVNIHO
PRIVODU ELEKTRINY.

Hlavnim otoc¢nym knoflikem otacejte ze stfedni
polohy ,,0“ smérem doleva (poloha *# zima) Ci
smérem doprava (poloha léto) (pfepinal
obrazek 2) a presvédlte se, Ze na dispeji je
zména nastavenych teplot vidét.
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7. Kontrola tlaku vody v systému

Pro kontrolu hodnoty tlaku v topeni kratce stisknéte
tlacitko ,TLAKOVANI® (obr. 2) na hlavnim panelu
kotle. Pokud se na displeji objevi znacka

Al, znamena to, Ze tlak vody v kotli je niz&i &%
nez minimalni hodnota pozadovana pro provoz,
tedy 0,7 bart. K jeho opétnému vyrovnani je tfeba
POUZE stisknout tlagitko ,TLAKOVANI*.
Elektronika kotle automaticky zaCne dopoustét
vodu do systému. Béhem tohoto zvySovani tlaku
se na displeji postupné objevuji a pravidelné
stfidaji znaCka £/ a odpovidajici hodnota tlaku
v kotli vyjadfena v barech. PInéni je automaticky
ukoncéeno fFidici elektronikou po dosazeni hodnoty
tlaku mezi 1,2 a 1,5 baru. PInéni je ukonceno bez
ohledu na to, zda je doty&né tlacitko stisknuté.

Po celou dobu pInéni jsou vSechny funkce kotle
prerusené. Pokud doplhovani vody se zaCne pfi
béhu kotle, hofak se automaticky vypne.

8. Regulace teploty vytapéni
Nastavte  teplotu  vytapéni

teplotniho potenciometru (obr. 1).
Regulaéni pole se pohybuje mezi 60°C a 85°C pro

prostfednictvim

vysokoteplotni  zény. Je-li L' 1 POTENCIOMETR
kotel napojen na vngjsi TOPENI
teplotni  sondu, vysledna Gc
teplota do topeni se bude !
ménit  podle  nastavené )
ekvitermni kFivky (graf 3 na | sc +5°C
str. 23). Nastaveni teploty je

mozné ménit prostfednictvim teplotniho
potenciometru (obr. 1) v regulaénim rozsahu *5°C.
Pokud pfedem tovarnou nastavena kfivka (K=1)
Vasim potfebam nevyhovuje, obratte se na
technicky servis za u€elem nastaveni nové kfivky,
pro Vas pfihodnéjsi.

9. Regulace teploty uzitkové vody

Teplotu teplé uzitkové vody nastavte
potenciometrem uzitkové vody, (obrazek 2), jehoz
regulacni pole se pohybuje v rozmezi 40°C a
55°C.

10. Signal zablokovani

Po dobu bézného provozu kotle se na displeji
zobrazuji hodnoty nastavené ovladacimi prvky
panelu - vystupni teplota topeni (v rezimu
vytapéni) nebo hodnota poZadované vystupni
teploty uZitkové vody. Pokud neni Zadny z téchto
rezimd pozadovany a kotel ,Ceka“, displej
zobrazuje symbol ,,0“ — pohotovost.

Pfipadna porucha je signalizovana rozsvicenim
Cervené kontrolky u symbolu K a Ciselnym kédem
poruchy (viz tabulky 4 a 5 str. 32-33). Podle
charakteru zavady se smi uzivatel pokusit uvest
pfistroj zpét do chodu stisknutim tlacitka pro
resetovani (obrazek 2), ¢imz dosahne obnoveni
bézného chodu zafizeni a vypnuti signalizace
anomalie.

-
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Priklad: sviti k6d A1 — nizky tlak vody
v topeni. Ndprava — doplnéni vody na
spravnou hodnotu dle postupu v bodé 7.

POZNAMKA: POKUD BY SE JAKAKOLIV
SIGNALIZACE OBJEVILA OPAKOVANE,
POKOUSEJTE SE O ODBLOKOVANI
NEJVICE 5 KRAT. MEJTE NA PAMETI, ZE
OPAKOVANE ZABLOKOVANi ODPOVIDA
SNAZE OCHRANIT SYSTEM KOTLE PROTI
URCITE ZAVADE, KTEROU V TAKOVEMTO
PRIPADE JE NUTNE ZJISTIT A
ODSTRANIT. PROTO SE IHNED OBRATTE
NA AUTORIZOVANY SERVIS.

11. Tla€itko Economy / Comfort

(Gsporny/ komfortni provoz)

Stisknete-li a podrzite tlacitko
Economy/Comfort na cca 3 vtefiny,
nastavi se rezim Comfort (zelend kontrolka
pod tladitkem sviti) a opacné. Pfi rezimu
COMFORT bude udrzovana teplota v komore
a také v deskovém vymeéniku na teploté o 5°C
nizsi oproti Vami zvolené hodnoté na
potenciometru. Dlouhodobé udrzovani
teploty bude probihat tak, aby teplota vody
uvnitf vyméniku neklesla pod 40°C.

Pokud je kotel nastaven na rezim Economy
(zelena kontrolka je zhasnuta), zafizeni bude
udrzovat stalou teplotu komory na 35°C, bez
ohledu na nastaveni potenciometru.

12. Protimrazova ochrana kotle

Ochrana spoCiva ve spusténi obéhového
Cerpadla, kdyz teplota topné vody na vystupu
kotle klesne pod 7°C. Podminkou je trvalé
zapnuti kotle v pohotovostni poloze “0“ (hlavni
pfepinacg), displej zobrazuje symbol - -, musi
byt oteviené ventily plynu a topeni pod kotlem.
Pokud vystupni teplota stale klesa pod 3°C,
automaticky se zapali hofdk. Funkce se vypne,
kdyz teplota vody znovu presahne 10°C.

13. Vypnuti kotle

DOCASNE - v pripadé, Ze kotel nebude delsi
¢as pouzivany, doporuCuje se nastavit hlavni
prepinac do polohy “0% pfi zachovani aktivni
funkce protimrazové ochrany kotle.

UPLNE - pokud by nebylo mozné nechat kotel
bezpecné v pohotovosti, je nutné nastavit
hlavni pfepina¢ do polohy “0“ a vypnout jisti¢
elektrického pfivodu nebo vytdhnout vidlici
privodniho kabelu ze zasuvky. Zabrani se tim
pfipadnému poskozeni elektronickych Casti
atmosférickymi vyboji vysokého napétim. Je
nezbytné zavfit pfivodu plynu a vody do kotle.
Pokud v mistnosti mize klesnout teplota
pod 0°C, doporucuje se kotel a topeni
vypustit.

COMPACT
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HLAVNIi OVLADACI PANEL KOTLE

Obr.2
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UDRZBA A PROHLIDKY KOTLE

Uzivatel, ktery je pfi pfedani zafizeni zaSkoleny
na obsluhu kotle, smi provadét pouze zakladni
udrzbu, spocivajici v odstrafiovani necistot z
kotle. Provoz kotle nevyzaduje od uzivatele témér
zadné zasahy. Potfebny je pouze ob&asny dozor
s kontrolou:

- 1x za tyden spravny tlak vody v topeni.
Pro zajisténi kvalitni a bezpelné funkce smi
odbornou udrzbu & opravu provadét jen
opravnény  servisni  technik =~ POVERENY
VYROBCEM K TEMTO UKONUM.
Kazdorocné pred zaCatkem zimni sezoény je
potfebna celkova kontrola kotle, topného
systému a kominového potrubi.
Hlavné je tfeba zkontrolovat :
- tlak vody v topném systému,
- funkci a pretlak vzduchové €asti expanzomatu,
- odvzdus$néni systému a vycisténi filtrd,

KDYZ KOTEL NEFUNGUJE

- innost obéhoveého Cerpadia,

- tésnost spojl hydraulické Casti kotle,

- stav primarniho vyméniku, eventualné provést
jeho vycisténi z vnitini strany,

- stav spalovaci komory a horaku,

- stav zapalovaci elektrody (poloha a oxidace),

- spolehlivost zapalovani kotle,

- dostatecny pfivod vzduchu pro hoteni,

- tésnost a spolehlivost odvodu spalin,

- sifén pro odvod kondenzatu z kotle

a kominového potrubi a jejich vycisténi,

- ¢innost regulacnich a bezpec¢nostnich prvku
kotle,

- tésnost plynového rozvodu a spravnou ¢innost
elektromagnetického regula¢niho ventilu plynu.
- nastaveni kotle analyzatorem spalin, nastaveni
parametrd CO2.

Druh poruchy Navrzené reSeni

ResSeni (vychodiska)

Hluénost — zafizeni je | Zkontrolujte tlak rozvodu. Zkontrolujte, Ze jsou kohoutky | Volat servis
funkéni rozvodu v poloze "otevieno" a radiatory (topna télesa)

jsou oteviené
Signalizace A1 "nizky | Stisknéte tlaCitko natlakovani (obr. 2). Pfectéte hodnotu | Volat servis
tlak" Zafizeni nefunkéni tlaku: uvedte na spravné hodnoty viz postup str. 5
Signalizace kotel vypnuty | Otocte prepinac zapnuti do polohy zimni/letni rezim Volat servis

Zarizeni nefunkéni

Unik vody ze zafizeni

Zkontrolujte tlak rozvodu a kdyby byl vy$Si nez 2,5 bard,
odpustte jej

Zavfete ventily topeni a
volejte servis

Je citit plyn Zavriete plynovy kohoutek a vyvétrejte mistnost IHNED volat servis
Teplota teplé vody pfili§ | Zregulujte teplotu pomoci pfislusného knofliku (obr. 2) Volat servis
vysoka / nizka
Teplota okolniho prostfedi | Ovéfte teplotu nastavenou na prostorového termostatu | Volat servis
prili§ nizka pfipadné zvyste teplotu kotle pomoci pfislusného
knofliku na panelu ovladani.
Nedostate¢né mnozstvi | Zkontrolujte Eistotu filtru na vstupu do kotle. Volat servis
teplé vody

PRO DALSi INFORMACE CTETE VYSVETLIVKY PROVOZNICH A HAVARIJNYCH STAVU NA

STRANE 32 a 33.
3
CERAMIC
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m CHRONOTERMOSTAT S PROTOKOLEM OPENTHERM®

DIGITALNi CHRONOTERMOSTAT S TYDENNiIM PROGRAMOVANIM A DALKOVYM OVLADANIM

(k6d 152ZEAAA).

Termostat byl projektovan pro regulaci teploty prostfedi na bazi tydenniho programu s mozZnosti volby

mezi tfemi Urovnémi teploty a hodinovym rozlisenim.

Dalsi podrobnosti o regulaci a ovladani termostatu jsou popsané v manualu k tomuto vyrobku.

INSTALACNI PREDPISY
Tento odstavec je informaéniho charakteru.
Firma Gruppo Imar neni zodpovédna za
uplnost seznamu norem zde uvedenych.

Pouze opravnéné osoby mohou provadét
pfipojovani  plynovych spotfebi¢lii na
rozvod

plynu, odvod spalin, elektrické pfFipojeni
kotle a uvadét do provozu!

Dalsi zakonné podminky instalace a pfipojeni
plynového spotfebice:

a) Topna soustava dle CSN 060310,
CSN 060830, CSN 077401

b) Plynové rozvody dle EN 1775, 386413,
386460, 386405, zakon ¢.222/94Sb.

C) Elektroinstalace dle CSN 332180,
332310, EN 60335-1:1997. P
instalaci kotle v prostorach s vanou,
sprchou nebo v umyvacich prostorach
musi byt respektovany poZzadavky
CSN 332000-7-701:1997

d) Kominy dle CSN 734210, 734201,
061610

e) Pozarni bezpecnost CSN 730823 a
CSN 061008

f) Ohfev TUV dle CSN 060320, 060830,
736660, 830616

g) Nuceny odtah spalin dle TPG - G
80001

iy
CERAMIC

Pfi instalaci je nutné dodrZzet bezpecnou
vzdalenost od hoflavych hmot stupné
hoflavosti B,C1 a C2 dle CSN 061008 a to 200
mm, pro stupefi C3 minim. 400 mm. V pfipadé
neprokazaného stupné hoflavosti stavebnich
hmot je nutné vzdalenosti zdvojnasobit.
UPOZORNEN:I: Dle CSN 061008:1997, ¢1.12.2
na kotel a do vzdalenosti menSi nez je
bezpeCna nesmi byt kladeny predméty
z hoflavych hmot.

Tabulka stupriiCi hoflavosti stavebnich vyrobku
a hmot dle CSN 730823:

A ... nehoflavé zula, piskovec,
betony, cihly, keramické obkladacky, malty

B ... nesnadno hoflavé akumin,
heraklit, desky ze skelnych vlaken, CediCove
plsti

C1 ... tézce horlavé drfevo bukové, dubové,
preklizky, werzalit, umakart

C2 ... stfredné horlavé drevo borové,
modfinové, smrkové, drevotfiskové a korkové
desky, pryzové podlahoviny

C3 ... lehce hotlavé asfaltova lepenka,
dievovlaknité  desky, celulézové hmoty,
polyuretan, polyethylén, PVC

Umisténi na podlaze z hoflavého materialu:
kotel je nutné postavit na nehoflavou tepelné
izolujici podlozku presahujici padorys kotle na
vSech stranach o 15 mm.

COMPACT
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v
ROZMERY KOTLE

400

TED

USAZENi KOTLE NA STENU

UPOZORNENi: PRED HYDRAULICKYM PRIPOJENIM KOTLE
DUKLADNE PROPLACHNETE CELY ROZVOD TOPENi. TOMUTO

UKONU VENUJTE ZVLASTNi POZORNOST, ZABRANITE TYM
PRIPADNYM PROBLEMUM SE ZANASENIM FILTRU A
SAMOTNEHO KOTLOVEHO TELESA A TAKE PRIPADNYM

NEUZNANIM ZARUKY NA KOTEL .

Spolu s plynovym kotlem CERAMIC COMPACT je
dodavana také karténova Sablona, na které jsou
vyznatené veskeré rozmeéry potfebné pro umistnéni
kotle a prfipravu hydraulickych pfipojeni na stenu
(obrazek 10). Pfipravte vSechny hydraulické okruhy tak,
aby se jejich ukon&eni shodovali s pfisluSnymi otvory na
kartonové Sabloné nebo podle ramu pro upevnéni

kotle, ktery je pfedem zazdény do stény a dodavany na
objednavku (koéd 152ZCAAA, obrazek 6).

Obr.4
" g Hmozdinka
Zajist'ovacl ] w"
konzola - o
Hmozdinka

Obr. 5

Kotel upevnite na sténu pomoci pfisluSnych kovovych kotev se Srouby (obrazek 5), dodrzte rozméry
uvedené na kartonové Sabloné. Pro zaruceni vySSi bezpe€nosti namontujte také zajiStovaci konzolu,

dodanou také s kotlem.

Vsechny hydraulické pfipojeni kotle mlizete provést za pomoci a pouzitim nékteré ze souprav,
které jsou zobrazené na obrazcich 7,8 a 9 na strané 9. Soupravy jsou dodavané na zvlastni

objednavku.

CERAMP
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Mimoradna vybava na zvlastni objednavku

Sada pro pfipojeni  Teka/Era PMB | 152ZCABA

Ram pro snadnou instalaci na zed | 152ZCAAA

Obrazek 7

Sada pro pfipojeni TekalEraMB | 152ZCACA

Obrazek 8§

Sada pro pfipojeni  Teka/Era PMB | 152Z2CADA

Obrazek 9
Sada pro pfipojeni  Tekal/Era PMB | 152ZCAEA obr. 6
Obrazek 9a

Sada flexi pfipojeni Teka/Era PMB
ada flexi pfipojeni Teka ’aMB 152ZCAFA

Z

Ohrazek 9b

EERAMIC | -9-
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55.5

Obrazek 10 Sablona pro umisténi kotle na zed'

239

55.5

850

[52]
=

1 4

Y

FOR| (1 RSSARGE GRUPPD TERMED

.

\\T:- 2x otvory pro zavéseni kotle
Y

e,

Vysvétliviy:
MANDATA
SANITARIO -
GAS
FREDA
RITORNO

280.5

-TEPLATOPNA
TEPLA UZITKOVA VODA
-PLYN
- STUDENA UZ. VODA
- STUDENA TOPNA

128.5

105

b5

Ohibvo
& 25

d kondenzatu a pojist. ventilu

116

4.3

118.3

85.5

5.5

52.5

84.5

410

-
CERAMIC
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= PRIPOJENI PLYNU A ELEKRICKE SITE
Pfipojeni plynu:
Provedte pfipoje v souladu s platnou technickou
normou. NepouZivejte neschvalené materidly s
nevhodnou tésnosti. Plynovy kohout ve vybavé
zarizeni nenahrazuje uzavér plynu umistény na
snadno pfistupném a viditelIném misté.
Instalaci kotle muze provést pouze odborné
zpusobila osoba (odbornik nebo odborny podnik),
ktera disponuje pfislusnym povolenim pro tuto
¢innost, a to na zakladé projektu vypracovaného
opravnénym  projektantem a  schvaleného
pfislusnym dodavatelem plynu!
Kotel je vybaven vilastnim rozvodem plynu, ktery
smi byt pfipojeny na rozvodnou sit' o tlaku dle
pristrojového Stitku. Zvlastni pozornost pfi instalaci
vénujte rozvodim na kotli aby nedoSlo k poSkozeni
nebo netésnosti spoju.
Na zavér instalace zkontrolujte plynotésnost
celého kotle!

Pfipojeni elektfiny:

Je povinné uzemnéni podle platnych norem.
Elektrické bezpecCnosti zafizeni je dosaZzeno pouze
tehdy, kdyZz je spravné pfipojené k u&innému
uzemnéni, které je provedeno tak, jak je stanoveno
platnymi bezpecnostnimi predpisy. PFivody pro
napajeni kotle a vnéjSi sondy jsou pfimo propojeny
se svorkovnici kotle z vnitini €asti kotle tak, aby
instalace byla co nejrychlejSi a nejjednodussi. Na
elektrickém pfivodu instalujte samostatny jistic a
zasuvku. ”

JEZAKAZANO POUZIVAT
PRODLUZOVACICH KABELU
A NASOBNE ZASUVKY

A

()
f
[ 3
01

Zasuvky:
4 5 pol. pro exter.
zasobnik

Obr. 11 osazeni plati pro kotel MB

Provedte pfipoje kabelem typu HO3V2V2-F
nebo HO3V2V2H2-F na sit 230V-50Hz do
zastréky kotle (viz obr. 11) a dodrzte polaritu
(chyba v polarité se zobrazi na displeji kotle
kédem FE dle tab.4 na strané 32). V pfipadé
vymény napajeciho kabelu poditejte s pouzitim
kabelu shodnych charakteristik vzhledem k
pavodnimu, pficemz dbejte na to, aby zemnici
vodi¢ byl alespori 0 5 mm delSi nez ostatni ve
svorkovnici pro napojeni spotfebi¢e kotle
CERAMIC COMPACT.

Prostorovy termostat se pripoji do 4 pélové
zastrcky namisto ,klemy“. Hlavni elektr.
pfivod do 5 pélové zastrcky na pozici 1,4 a
zemnici svorku (dle obr.12).

POKUD NEODSTRANITE ,klemu¥,
napf. pii provoz kotle s
termohlavicemi), bude obéhové
¢erpadlo TRVALE V CHODU.

Popis instalovanych zastréek v
kotli TEKA PMB

‘ﬂ_ kotle

Externi sonda

POS.

Prostor. termostat

2% cerveny
drat do kotle

Zasuvka na kotli

Q—A B-B
T e
ST e
W ~v
k_j\ :_
5 pélovy konektor 4
N 3218
Hlavni el. pfivod 230V/50HZ ' / b
: < ZEE
2| =
ENT Qbr. 712
"
EERAMIC -11-

COMPACT



CERAMIC COMPACT ERA \erze 2006

ZASTRCKY A PRIPOJENI PRO KOTEL MB 24

MODORY _— POSS

sonda exter. zaschniku

5 poélova |
zastréka )
cervena ppsz }\\éED? FOS3
o
HMEDY - POS2
CERMY - POS3

3-cest.ventil /)
e

123

@ s i
===

438

PRIPOJENI EXTERNIHO ZASOBNIKU TOP na105 L

SMER DRAT DD DESKY KOTLE
CERVENY pOs2

4 pélova
zastréka

Externi sonda

Prosterovy termostat

c—C
EILY PDS3 BiLT ppse

|42 _smssn poss

" ROSS0 POS.1

CERVEMNT

CERVENYT

5 poélova
zastréka

Doporucujeme pouzit stinéné vodice v pfipadé, kdy zapojeni vSech signalovych kabelu
(sond, termostatt a dalkového ovladani) ke kotli pfesahne délku 5 metru.

-
CERAMIC
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PRIPOJENi PROSTOROVEHO TERMOSTATU — COMANDO REMOTO (pDoPORUGENY TERMOSTAT)

Pro pfipojeni DALKOVEHO OVLADANI s protokolem
OPEN THERM je nezbytny tento komunikacni spoj (kéd
152ZEAAA). Tuto variantu neni mozné pouzit pokud je v
kotli verze B.T. nizké teploty. Sada umozni komunikaci
mezi samotnym dalkovym ovladanim a kotlem CERAMIC

COMPACT.

Z duvodu spravné instalace sady si disledné prectéte
montazni instrukce dodané spolu se sadou.

PLYNOVY KOTEL PMB 24 S RiZENiM JEDNE ZONY

—

— Sada komunikace OPEN THERM
152ZEACA
viozena do fidici
desky kotle

P32

(n]

—
4 polova vidlice

SONDA ESTERNA
externi sonda

ool

=)

COMANDO REMOTO

nebo

CRONOTERMOSTAT/

1527EAAA

CZEF?l\hAfz;w
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2.5

Napojeni odkoufieni

Provedte pfipojeni v souladu
& s platnymi technickymi normami a
pfedpisy. Kotel umoziuje feSit

pfipojeni nékolika typy odkoufeni a pFivodu
spalovaciho vzduchu. Jiné nez zde uvedené a
vyrobcem schvalené varianty odkoufeni
nebo jiné materialy pouzité pro odkoureni
znamenaji zanik zaruky vyrobce na tyto
aplikace a feSeni i pfripadné nasledné
zavady stimto fFeSenim spojené. Firma
Gruppo Imar doporuCuje Fedit nasavani
spalovaciho vzduchu tak, aby nedochazelo ke
zbyte€nému  zandSeni  kotle  nedcistotami
(prachem apod.) a tim i k nutnym servisnim
zasahim.

DELENE feSeni - souprava pfirub pro
nasavani vzduchu a odvod spalin

(KOD 152ZAABA)

V pfipadé instalace déleného potrubi o
vétsi vzdalenosti nez 5m je nutna
instalace dodate¢ného kondenzacniho
dilt pro odvodnéni tohoto potrubi

SOUOSE - koaxialni horizontalni feseni
pomoci kolena (KOD 152ZAACA) a
trubky (kOD 133ZAA0A) o & 60-100.
Minimalni délka potrubi 1m + koleno 90°.
Maximalni délka nesmi presahnout

3m + koleno 90°.

SOUOSE - koaxialni vertikalni Feseni
pomoci pfiruby (KOD 152ZAADA).
Minimalni délka potrubi 1m + pfiruba.
Maximalni délka nesmi presahnout
4m + pfiruba.

SOUOSE - koaxialni feSeni pro jedno
trubkovy komin (KOD 152ZAAGA).

Tento systém vyzaduje dostateény privod
spalovaciho vzduchu, protoze se jedna o
zménu kategorie spotiebiCe se sanim z
okolniho prostredi (B23)

CER,&I\AI;‘1

PRIPOJENi SYSTEMU NASAVANI VZDUCHU A ODVODU SPALIN

Plynovy kotel CERAMIC COMPACT je zafizeni
typu ,C* (dle tabulky TECHNICKE UDAJE)
umozriuje nasledujici moznosti a typy odkoufeni,
které Vam pomohou vybrat optimalni FeSeni.
V zékladnim vybavé kotle neni Zadna z uvedenych
variant a proto je nutné se rozhodnout pro jednu
z nasledujicich:
e Zdvojené - oddélené sani a vyfuk spalin
pomoci potrubi & 70 (obr. 13)
e SOUOSE - koaxialni horizontalni @ 60-100
(obr.14)
e SOUOSE - koaxialni vertikalni @ 60-100
(obr.15)
e Jednoduchy vystup spalin o & 70 se sanim z
okolniho prostfedi (kategorie B23)

Obr.13

A‘-" Obr.14
Q\ -

13378A0A
152ZAACA .~

Obr.15

-15 -
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DULEZITE UPOZORNENI

ZTRATA V KOLENU 90° A @ 70 MM

CELKOVA TLAKOVA ZTRATA V POTRUBI SYSTEMU DELENEHO
NASAVANi VZDUCHU A ODVODU SPALIN SMi BYT MAX. 185 PA

ZTRATA V POTRUBI DELKY 1M A @ 70 MM 5Pa

15 Pa

2.6 . . .
- NAPLNENi HYDRAULICKEHO SYSTEMU

Pro ukon prvniho zapdéleni musi byt proveden
povéfenym technickym servisem firmy Gruppo
Imar. Informace o pfislusném odbornikovi Vam
poda instalaéni firma nebo pfimo dovozce.

JAKEKOLIV ZASAHY PROVEDENE

JINOU NEZ DOVOZCEM POVERENOU A
ZASKOLENOU FIRMOU, ZNAMENAJi ZANIK
VESKERYCH ZARUK A ODPOVEDNOSTI
VYROBCE ZA PRIPADNE SKODY VZNIKLE NA
KOTLI NEBO SKODY ZAPRICINENE JEHO
VLASTNiM PROVOZEM!

Pfed uvedenim kotle do provozu se ujistéte o
tésnosti vSech spoju, zkontrolujte systém topeni,
Ze nikde nedochazi k unikim vody a predevSim
pfekontrolujte t&snost pfivodu plynu.

PFivodu plynu dokonale odvzdusnéte. Nyni miizete
pfistoupit k napInéni kotle vodou.

Tvrdost vody v topném systému nedoporucujeme
vy$Si nez 3,5 mval/l. Pfipadnou chemickou Upravu
topné vody je dovolené provést pouze pfipravky
AQUAMAX, které doporucuje vyrobce kotlU.
Plynovy kotel CERAMIC COMPACT obsahuje
pfipojeni na vodovodni sit' a je vybaveny zafizenim
pro MANUALNI dopliiovani topného systému
pomoci napoustéciho ventilu a manometru ve
spodni casti kotle (viz obr. 20). Kotle jsou
pfipravené pro pfipojeni k rozvodu uZitkové vody
v dovoleném rozsahu tlakd 1,5 az 6 bar. Pro
spusténi plnéni povolte pfisluSny spoj. Sledujte
plnéni az se presvédcite, ze ruCicka tlakoméru se
pohybuje v oblasti vyznacené zelené. (1,2 + 1,5
baru). Poté manualni ventil uzavfete.

Sraukb

LV LG T, )

b 20

5 |
CERAMIC

Pomoci elektromagnetického ventilu uvnitf
kotle NEPROVADEJTE NAPOSTENI
TOPNEHO SYSTEMU!

Tento ventil slouzi pouze kudrzovani a
dopousténi tlaku v pfedepsanych hodnotach
(tyto doporuéi servisni pracovnik dle dané
soustavy (viz pokyny pro obsluhu na str. 4 a 5
bod 7 - Postup doplfovani). Ventil plnéni je
osazeny vnitfni zpétnou klapkou, ktera zabrani
navraceni topné vody do studené uzitkové.

QOdvzdusnovaci
ventil

Po naplnéni kotle se presvédéte, Ze v ném
nezustal zadny vzduch a pfipadné provedte
jeho odvzdusnéni prostfednictvim
odvzdusiovaciho ventilu viditelné umisténého
ve vrchni ¢&asti kotle (obrazek 21).
Odvzdu$iiovaci ventil odstrafuje vzduch ze
zafizeni jak automaticky tak i manualné. Ventil
je dale vybaven ventilem zpétnym, umozniujici
odmontovani odvzdusfiovaciho ventilu, aniz by
bylo nutné vypusténi celého kotle. Pokud se
tlak zvy8i natolik, Ze poZadovanou hodnotu
prekrodi, vypustte pfebyteénou vodu
nasledujicim zplsobem:

a) pfimo vypustnym kohoutkem nachazejicim
se na spodni ¢asti kotle (obr. 21);

b) jednim zodvzdu$novacich kohoutk(
umisténych na radiatorech.

Kotel je uvnitf vybaveny origindlnim sifonem,
ktery je propojeny s pfepadem od pojistného 3
bar ventilu. Tento plastovy vyvod je nezbytné
napojit na odpad sohledem na znacné
mnozstvi kondenzatu vzniklého provozem
kotle. Pokud je pouzity dodatecny externi sifon,
je nutné odejmout malou €ernou zatku sifonu,
nachazejici se uvnitf kotle.

-16 -
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Zakladni a nadstandardni vybaveni

CERAMIC COMPACT ERA MB 35

Obrazek 22

EERAMIC
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Poz. | STANDARDNE DODAVANA VYBAVA PRISLUSENTVI NA ZVLAST. OBJEDNAVKU Kéd
01 | Odvzdushovaci ventil automat./ manual Délené potrubi 2x 70 mm 162ZAABA
02 | Zapalovaci trafo Koaxialni koleno 90° rozmér 60/100 152ZAACA
03 | Snimaé tlaku topeni Koaxiilni pfima pFiruba 60/100 162ZAADA
04 | Zapalovaci a iono elektroda Pfima trubka 1m rozmer 60/100 152ZAAEA
05 | Teplotni sonda vystupu do topeni Koaxialni vystup spalin v provedeni B23 152ZAAGA
08 | 3-cestny ventil MontaZzni ram na zed’ 162ZCAAA
07 | Sifén pro odvod kondenzatu Souprava potrubi s ventily TEKA PMB 162ZCABA
08 | Teplotni sonda PWH (dFive TUV) Souprava ventilli TEKA PMB 152ZCADA
09 | Ventil pro manualni dopousténi Souprava flexibilnbich trubek TEKA PMB | 152ZCAFA
10 | Elektromagneticky ventil dopousténi Externi sonda 131ZEMOA
11 Obéhoveé cerpadlo
12 | Kontrolni otvor - prizor
13 | Ventilator
14 | Plynovy elektromagneticky ventil
15 | Diplej kotle
18 | Rozhrani pro pfipojeni PC
17 | Deskovy vyménik 40 kW
18 | Skiin elektroinstalace
19 | Pojistny ventil
20 | Litinoveé a slitinové téleso kotle
21 | Keramicky hordk PREMIX
22 | Expanzni nadoba 11 litrii
EERAMIC | -18-
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NAPOJENi EXTERNIHO ZASOBNIKU

Kotel CERAMIC COMPACT
ERA MB 24 je z vyroby
pfipraveny pro pfipojeni
externiho zasobniku teplé
uzitkové vody (doporuCujeme
pouzit verzi BOJLER TOP
105.

Kotel obsahuje zasuvku

s konektorem pro pfipojeni
externiho 3-cestného ventilu
a napojeni sondy bojleru.
Doporuceny zasobnik
obsahuje v&e potfebné pro
bezproblémové fungovani
prednostniho ohfevu teplé
vody.

Detailni popis obsahuje nize
uvedena tabulka.

RIF.

POPIS

E12

POHON 3-CEST. VENTILU

POJISTNY VENTIL

JIMKA SONDY BOJLERU

MAGNEZIOVA ANODA

EXPANZ. NADOBA 3 LT.

ZASOBNIK 105 LT

SQHEMA'PROPOJENi KOTLE MB S EXTERNIM
ZASOBNIKEM TOP

Obrazek 17

EERAMIC
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ODPOROVA CHARAKTERISTIKA SONDY BOJLERU
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TEPLOTA [°C]

A
ZOBRAZENI TEPLOT

Stisknutim tlagitka PLNENI (obrézek 23) spolu
s tlaCitkem RESET na dobu pfiblizné 10 vtefin,
je mozné si na dispeji vyvolat a pfecist hodnoty
a parametry teplot, které diagnostikuji sondy
(Cidla kotle). Koédy — symboly se zobrazuji
postupné a po opétovném zmacknuti tlacitka
RESET v nasledujicim pofadi: FL, rE, dh.
Pokud je pfipojena externi sonda je mozné
vidét jesté kéd ou. Pokud je pfipojena externi
sonda ve zkratu, na displeji se objevi
maximalni mozna hodnota teploty do topeni.
V takovém pfipadé bude nutné ji vyménit za
novou. Jednotlivé zkratky na displeji
znamenaji:

Priklad zobrazeni displeje:

GRAF 1
ou
zohrazeni se znamenkem Tpodnulouw =0
= (minus )
ou T nad nulou >0
RESET ™
™
i 0
PLNENI ECO/COMF.

FL [SondaVYSTUPNI teploty topeni

Pro ukonceni rezimu prohlizeni se dokon¢i

rE  |Sonda VRATMNE teploty topeni

listovani v nabidce nebo automaticky po

dh Sonda teploty UZTKOWE wody

nékolika minutach naskoci hodnota aktualné
pozadované teploty topeni / PWH (TUV)

-
CERAMIC
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ELEKTRICKE SCHEMA SHODNE PRO KOTLE
CERAMIC COMPACT | BIMETAL CONDENS

SCHEMA ELETTRICO BIMETAL CONDENS T

EXTERNI SONDA

/- i POLOVA VIDLICE

HLAVNI PRIVOD 25050
e — -

(]

E

SCATOLA CONTENIMENTO CABLAGGIO Ir/'\l

|
|I FROSTOR 0¥ TERMOSTAT

| EXTERNI SONDA

C.ACC
COoM.
D3A
E.A.
E.G.L
RIL.
Sk
S.M.
SR
S.s.
SR.G
TA.
TD.P.
T.S.
V.G.
V.

EKA PMB 24

LEGENDA
A

HLAWNT PRIVOD 2aov/s0z

0BRAZEK 35Ha

HLAVNI PRIVOD

CERPADLO _

KABEL PRIPOJENI ZAPALOVANI
KOMUNIKACE SE ZONOU B.T.
3-CESTNY VENTIL

ZAPALOVACI ELEKTRODA
NAPOUSTECI VENTIL

KABEL PRO SNIMANI IONIZACE
EXTERNiI SONDA

SONDA VYSTUPU TOPNE VODY
SONDA VRATNE TOPNE VODY
SONDA UZITKOVE VODY

RIDICI DESKA

PROSTOROVY TERMOSTAT
SNIMAC TLAKU VODY V TOPENI
POJISTNY-HAVARIJNI TERMOSTAT
PLYNOVY VENTIL

VENTILATOR

- GIALLO-VERDE

— MARRONE
= CELESTE

b ey

BARVY VODICU:
MARRONE - HNEDY
CELESTE - MODRY

NERO - CERNY
ARANCIO -RUOZoOVY
BIANCO -BILY
GRIGIO - SEDY
ROSO  -CERVENY

AZZURO -SVETLE MODRY
GIALLO-VERDE-ZLUTO-ZELENY

DALSI VIZ OBR. 35h.

5 |
CERAMIC
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0BRAZEK 35b
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BIMETAL CONDENS TEKA PMB 24
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Elektrické schéma BIMETAL CONDENS TEKA MB 24
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Alimentazione
Circolatore
Cavocollegamentoaccen-
ditore

Comunicazions

alvola deviatrice 3 vie
Elettrodo di accensiaone
Eleftrovalvola carico im-
pianto

RIL. Rilevazione presenza
fiamma
SE Sonda esterna
3M Sonda mandata
SR Sonda ntormno
‘\ S5 Sonda sanitario
() S RG. Scheda regolazione e
\5/ gestione iono
ﬂ TA Termostato ambiente
TDFR  Trasduttore di pressione
—————————————————————— Vedere figura 406, T3, Termastato sicurezza
VG, Valvola gas
V. Wenilatore
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DETAIL ELEKTR. KRABICE BIMETAL CONDENS TEKA MB 24 Obrazek 40b
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BIMETAL CONDENS TEKA MB 24
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stall NASTAVENI KOTLE

Spravné nastaveni, kontrola parametrd hofeni a
uvedeni kotle do provozu jsou potfebné proto, aby
se zajistil fadny provoz plynového kotle tak, jak
vyZaduje vyrobce a proto aby splfioval parametry
poZadované evropskymi normami.

Plynovy ventil kotle CERAMIC COMPACT je pfimo
z vyroby pfednastaveny na maximalni a minimalni
vykon podle tabulky. Je povinnosti servisniho
technika prekontrolovat tyto parametry vzdy pfed
prvnim uvedenim do provozu. V pravidelnych
Casovych intervalech, nejlépe kazdoro¢né, je nutné
kontrolovat emisni hodnoty a u€innost plynového
kotle, které musi byt vzdy v souladu s hodnotami
pfedepsanymi v tab. 1 a 2.

Tabulka 1: Hodnoty CO; pfi uzavieném krytu

Parametr G20 GPL
CO: pfikon MAX % 10,2-10,4 | 11,3-11,5
CO, pFikon MIN % 86-88 |10,2-105
MIN tlak plynu na vstupu mbar 17 25
MAX tlak plynu na vstupu mbar 25 35

Tabulka 2: Hodnoty CO, pfi otevieném krytu

Parametr G20 GPL
CO, pfiken  MAX % 96-97 | 112-11,3
CO; pfiken MIN % 84-85 10-10,1
MIN tlak plynu na vstup mbar 17 25
MAX tlak plynu na vstup mbar 25 35

Zpusob nastaveni:

1. Na potrubi pro odkoufeni — prvni koleno na kotli
nebo otvor ve vzdalenosti max. dvou priméru
potrubi, sejméte zatku méfeni spalin a vsunite
sondu analyzatoru.

2. Pro nastaveni plynového ventilu je nutné zvolit
funkci servisni rezim (dle obr. 23) spolecnym
stlatenim PLNENI a ECO/COMFORT po dobu
10 vtefin.

3. Nastavte maximalni rychlost ventilatoru
otocenim potenciometru vytapéni Uplné
doprava na RESET
maximalni rychlost. 0 E e T
Ovéite tlak plynu v = UC
privodnim
plynovém rozvodu o o o

uvolnénim  Sroubu

Obr. 23

sondy  ,,A“ a | PLNEN ECO/COMF.
pfipojte  manometr
(obr.25).

4. Oveéfte si, ze se shoduje hodnota CO, snimana
analyzatorem se shoduje s hodnotami
uvedenymi v tabulce 2 u maximalniho vykonu.
Pro pfipadné upravy otoéte Sroubovym
regulatorem "B" ve sméru hodinovych ruci¢ek

-
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na snizeni a proti sméru hodinovych ruci¢ek
na zvyseni hodnot.

Obr 25

5. Otocte potenciometr vytapéni na minimum
(minimalni vykon zafizeni) a ovéfte hodnotu
CO, snimanou analyzatorem s tim, co je
uvedeno v tabulce 2 u minimalniho vykonu.
Sejméte krytku regulacniho Sroubu a pro
pfipadné  udpravy otoéte  Sroubovym
regulatorem "C" ve sméru hodinovych
ruCiCek na zvySeni a proti sméru
hodinovych ruci¢ek na snizeni hodnot.

& Po dokonéeni nastaveni se ujistéte, ze
jste zasSroubovali Sroub sondé "A" a
dokonale zajistéte mérici misto v potrubi pro
odkoureni! Vratte na pavodni misto krytku
regulaéniho Sroubu plynového ventilu ,,C*

Servisni  funkce konéi automaticky po 10
minutach od jeji aktivace. Pro okamzité
opusténi tohoto rezimu znovu stisknéte toto
servisni  tlaCitko. Vlozte ochrannou zatku
sériovych dvifek.

& Béhem provozu kotle v servisnim
rezimu je tricestny ventil prepnuty do
polohy vytapéni.

6. Po ukon&eni nastaveni uzaviete plast
kotle a zkontrolujte analyzatorem hodnoty
CO,, které musi souhlasit s parametry
uvedenymi v tabulce 1 pro MAX. A MIN.
vykon.

& Pfii zméné typu plynu je tfreba plynovy

kotel:

1. Naprogramovat elektroniku kotle a
upravit otacky ventilatoru pro dany typ
plynu;

2. nastavit plynovy ventil a zkontrolovat
podie tabulek 1 a 2.

-27-
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Grafy 2 a 3: KFivky zavislosti PRIKONU / CO2 v zavislosti na otagkach ventilatoru
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PROGRAMOVANIi KOTLE

Pro otevieni programovaciho menu stlacte
tlacitko RESET na cca 10 vtefin. Na displeji se
pferuSované rozsviti kéd “00“ (vstup do menu
programovani). Pro otevieni parametrd
programovani musite vloZit prisludny
bezpe€nostni kdéd, dodany pouze servisnim
firmam. Nastaveni vstupniho kdédu provedte
pomoci tlacitka ECO/COMF. Tlacitko RESET
(jako ENTER) pouzivejte pro pohyb v seznamu
parametru (viz str. 26) a pro potvrzeni a ulozeni
zmén parametrl. Zménu hodnot provedte
stlaéenim Ecolcomfort kdy ZVYSUJETE
hodnoty parametru, tladitkem PLNENI hodnoty
parametru SNIZUJETE.

RESET Obr. 24
"‘* ol —
90 G
SNIZENI X : ZVYSENI
PLNENI ECOQ/CONF.

Pro opusténi rezimu programovani je nutné
listovat postupné celou nabidkou az do konce
(mackanim RESET) nebo poc¢kat asi 5 min kdy
dojde k automatickému ukon&eni rezimu.

" EKVITERMNI KRIVKY PRO CERAMIC COMPACT
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A

TATO TABULKA JE URCENA VYHRADNE SERVISNiM PRACOVNIKUM.

PARAMETR DOSTUPNA TOVARNI POPIS
NASTAVENI NASTAVENI
09 09 Ceramic Compact PLUVIA / ERA PMB 35 METAN
Bo(*) 10 10 Ceramic Compact PLUVIA / ERA PMB 35 LPG
11 11 Ceramic CompacT PLUVIA / ERA MB 35 MeTAN
12 12 Ceramic CompacT PLUVIA / ERA MB 35 LPG
00 K NASTAVENI PRIVODNI TEPLOTY PRO PROVOZ PRI VYTAPENI
DOCHAZi POMOCi PANELOVEHO POTENCIOMETRU.
CH 00 K NASTAVENI PRIVODNI TEPLOTY PRO PROVOZ PRI VYTAPENI
01 DOCHAZI POMOCI KLIMATICKE KRIVKY (VNEJSI SONDA) [VIZ
KLIMATICKE KRIVKY VMANUALU PRO INSTALACI, POUZITI A
UDRZBU].
OA STOUPANI KLIMATICKE KRIVKY PRIME ZONY VYSOKE TEPLOTY
(aktivni pouze, 0.1,....,5.0 1.0 (FAKTOR Kir)
jestlize se CH=01)
02 CIRKULATOR PRI MINIMALNi RYCHLOSTI
PU 03 0.4 CIRKULATOR PRI STREDNi RYCHLOSTI
04 CIRKULATOR PRI MAXIMALNI RYCHLOSTI
0.0,...,9.9 L 3 )
dd 0.0 sekund DoBA ZPOZDENI AKTIVACE UZITKOVE VODY
sekund
RANGE RATED: PROCENTNI PODIL MAXIMALNIHO VYKONU PRO
rr 34,...,99 75 VYTAPENI VZHLEDEM K MAXIMALNIMU ABSOLUTNIMU VYKONU
34,8 KW [viz GRAF UVEDENY NiZE]
L1 00 DALKOVE OVLADANI JE TERMOSTATEM PRO PRIMOU ZONU
(aktivni pouze s 00
dalkovym 02 DALKOVE OVLADANI NEVYKONAVA FUNKCI TERMOSTATU
ovladanim)
0,...,30x10 DODATECNA DOBA CIRKULACE UZITKOVE vopy (06 = 60
PS 06
sekund SEKUND)
SP PEVNY BOD KLIMATICKE KRIVKY PRO PRIMOU ZONU (TEPLOTA
(aktivni pouze, 20°C +40°C 40°C N
jestlize se CH=01) NA PRIVODU)
(*) Bo POTVRZENI NASTAVENI ZARIZENI A NAPROGRAMOVANI PARAMETRU, ODCHOD Z NABIDKY.

GRAF NASTAVENI VYKONU kotli CERAMIC COMPACT (parametr rr)

2500 CERAMIC COMPACT PLUVIA/ ERA: CURVA RANGE RATED
0.0 / /
25.0 ,/
: //
> - -
s / VYHONQVY ROZ$AH
. - KOTLE
//
15,0 -
10,0
20 25 30 a5 40 45 50 55 [={u] 85 7O 75 ao a5 Q0 a5 100
Vykon v % parametr "rr" Graf 71
-
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FUNKCNIi CYKLY

Plynové kotle CERAMIC COMPACT pracuji
vzdy s prednosti pfFipravy teplé uzitkové vody
(PWH) pred rezimem vytapéni.

NASTAVENI ptipravy teplé uzitkové vody.
Stisknutim  tladitka  Economy/Comfort  na
ovlddacim panelu (viz str.6) se nastavi rezim
Comfort (zelend kontrolka sviti). PFi tomto
nastaveni bude kotel v pohotovosti udrzovat
teplotu vody v deskovém vyméniku vzdy o 5°C
niz8i oproti hodnoté pozadované - nastavené
pomoci ovladaciho knofliku uzitkové vody.

Pfiklad nastaveni rezimu Comfort:

- Nastavena teplota pozadované vody (displej
zobrazuje) 45°C, kotel bude trvale udrZovat
teplotu v deskovém vyméniku do 40°C.

Pokud je kotel nastaveny na reZim Economy
(zelena kontrolka nesviti), teplota ve vyméniku
poklesne a je dlouhodobé udrzovana na 35°C,
bez ohledu na nastaveni knofliku.

Rezim teplé uzitkové vody

- Verze kotle PMB

Pfi odbéru uzitkové vody, ktery se zjisti
poklesem teploty ¢&tené sondou pro uzitkovou
vodu, se aktivuje Cerpadlo a 3-cest.ventil se
pfepne do polohy uzitkové vody; deaktivuje se
topeni a zapali se horak, ktery hofi do doby, nez
teplota uzitkové vody dosahne zadany stuperi.
Teplota uzitkové vody se nastavuje
potenciometrem (obr. 2) na rozsah od 40 °C
(nejniz8i  poloha potenciometru) do 55 °C
(nejvyssi poloha potenciometru).

Konec odbéru se zjisti diky nahlému narlstu
zpatecni  teploty (zpUsobenému  zavienim
kohoutu teplé vody); hotéak kotle zhasne a zacina
dodatecna cirkulace trvajici 1 min, po niz se
pfistroj pfepne do stavu stand-by, nebo na
z4kladé opétovného pozadavku znovu zacne
ohfivaci cyklus.

- Verze kotle MB

ReZim uZitkové vody spo€iva v udrZovani
pfipojeného ohfivaCe na zadané teploté. P¥Fi
poklesu této teploty pfepne kotel 3-cestny ventil a
zacne ohfivat okruh zasobniku do doby nez
teplota uvnitf zasobniku dosahne pozadované a
nastavené hodnoty. Aby nedochazelo
k pfehfivani kotle, je vystupni teplota kotle
omezena na 80°C.

Rezim uzitkové vody kon&i na konci dodate¢né
cirkulace trvajici 1 min. Tato cirkulace zacina,
kdyZ sonda ohfivae dosahne nastavené teploty.

Rezim vytapéni:

Povel k vytapéni se zadava prostfednictvim
prostorového termostatu v mistnosti a nebo
dalkovym ovladanim. Teplota topné vody je

-
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nastavitelna, neni-li k dispozici teplotni sonda
venkovni teploty, prostfednictvim
potenciometru na ovladacim panelu kotle.
Regulaéni pole vysokych teplot se pohybuje
mezi min. 60°C (pozice na minimu
potenciometru) a max. 85°C (pozice na max.
potenciometru).

Provoz kotle na vytdpéni je ukonéeny, kdyZ je
dosazeno teploty nastavené potenciometrem
na ovladacim panelu. Nové zapaleni je mozné
jen tehdy, kdyz vystupni teplota klesne o 5°C
pod nastavenou hodnotu pfi soucasném
sepnuti prostorového termostatu na topeni.

Pfi pozadavku na teplou uZitkovou vodu se
prerusi pfipadny reZim vytdpéni a umozni se
okamzité zapaleni kotle.

V pfipadé, Ze néktera teplotni sonda kotle
prestane fungovat, dojde k zablokovani
provozu (na displeji se zobrazi chyby dle
tabulky 4 a 5 na str. 32-33).

V pfipadé zkratu externi sondy, dojde
k automatickému nastaveni termostatu topeni
na hodnotu odpovidajici -30°C. ReZim uzitkové
vody zUstava podle nastaveni beze zmén.

Tato anomalie se na displeji nezobrazi.

V pfipadé prerudeni externi sondy prestane
fungovat nastaveni dle ekvitermni kfivky a
pfivodni teplota zaCne ukazovat hodnotu
odpovidajici minimalni venkovni teploté
(-22°C) a to na zakladé nastavené ekvitermni
klimatickeé kFivky.

Funkce zabezpeceni proti mrazu

Funkce odolnosti proti mrazu spoéiva v tom, Ze
se Cerpadlo uvede do chodu, kdyZz teplota vody
v kotli klesne pod 7°C. Pokud pokles teploty
pokraCuje a dosahne az 3°C, potom se
zazehne horak.

Tato funkce se ukonci, kdyz teplota vody opét
stoupne nad 10°C.

Funkce ochrany proti mrazu je aktivni tehdy,
pokud je kotel pfipojeny do elektrické sité a
pFivod plynu neni uzavieny.
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HLASENi PORUCH

Kotle CERAMIC COMPACT jsou vybaveny diagnostickym systémem fungujicim na principu
Cislicovych blokovacich kodu.
Zde niZe uvadime hlavni udaje a z toho vyplyvajici ukony.

Kédy chyb -Tabulka 4

kidd poruch |Popis Zplsob odstranéni

ED sonda vystupu topeni ve ZKRATL autamaticky
E1 sonda uZitkove vody ve JKRATL autarmaticky
E2 sonda zpatecky ve ZKEATL autarmaticky
AQ Chyba v zapalovani automaticky
A1 Mizky tlak vady v topeni {< 0.5 bar) autamaticky
Ad Mespravna hodnora teploty automaticky

AS | BB Privad el proudu o nespravne frekvenci  # s0 Hz) autormaticky
AT Chyba v kamunikaci autamaticky
AS Prilis Zasté pokusy RESET v kratké dobé autamaticky
Ag Chyba uvniti procesary autamaticky
FE Chyba v piivodu el. proudu - polarita rZ:t:r'tiJP:':‘;":;E automatic

OBEHOVE CERPADLO

45

35
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Blokovaci kédy (pro opétné nastaveni stisknéte tlacditko Reset) -Tabulka 5

Kédy | Druh chyby Popis chyby Reseni chyby
« Zkontrolujte elektrodu, privedni kabel, uzemnéni
CHYBA ZAPALOVAN Po dobu 10 vtefin nebyl
FO | pLAMEN NEBYL ZJISTENY !::!::;]zljgntill??::treoﬁ:ﬁla Ureven |, kontrola plynového ventilu
E—— | «kontrola pfivednihe napéti kotle. Pokud chyba trva
zpusohila chybu
' a chy je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
F2 ZASAH HAVARIJNIHO Teplota na vystupu kotle * provéite priichodnost kotle, obéhové cerpadlo
TERMOSTATU presahla 95°C *kontrela samotného termostatu
.. Kotel prerusi po startu
E3 CHYB.P‘ ZAPALDVANJJ- hoieni i kdyz je piitomny + zkontrolujte elektrodu, privodni kabel, uzemnéni
UL R plamen + kontrola privodniho napéti kotle. Pokud chyba trva
je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
, . ] * zkontrolujte pripojovaci kabely ventilatoru
CHYBNA RYCHLOST Vem“?tor hepracuje v *vyméiite ventilator
F4 | VENTILATORU oblasti spravnych otacek * kontrola piivedniho napéti ketle. Pokud chyba trva
je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
* zkontrolujte pripojeni a prived plynu
. Zadny plamen po 4 pokusech |+ zkontrolujte elektrodu, piivodni kabel, uzemnéni
F5 | ZTRATA PLAMENE o zapaleni : . . .
. + kontrola privodniho napéti kotle
PRI STARTU + kontrola piivodniho napéti kotle. Pokud chyba trva
je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
+» zkontrolujte elektrodu, privedni kabel, uzemnéni
Fe | ZTRATA PLAMENE zA igg?J;'i";?i"}i{':;LI:rwu“ » zkontrolujte priichodnost potrubi vyfuku spalin a
. S pnps . sani, pripadné éistotu a pruchodnost horiku
PROVOZU nasledujicich po sobé
* kontrola privodniho napéti ketle. Pokud chyba trva
je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
RELE PLYNOVEHO VENTILU |Relé plynovéhe ventilu neni |+ zkentrolujte plynovy ventil a piivod el. napéti
F7 |JE ZKRATOVANA NEBO schopno oteviit [ zawiit + kontrola pfivedniho napéti kotle. Pokud chyba trva
HAVARIJNI TERMOSTAT plyn * je nutna kentrola havarijniho termostatu
ROZPOJENY jinak je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
Y : apeyi | Vice jak 3x / tyden depusténa |« zkontrolujte tésnost spojii v kotli a viech rozvodi
R R b vada de topného systému topeni
PR : Havarijni relé neotevira ¢i |+ kontrola piivodniho napéti kotle. Pokud chyba trva
F9 |HAVARIJNI RELE ¥V PORUSE 7 L B :
nezavira spravie je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
c1/c2/ « kontrola privodniho napéti ketle. Pokud chyba trva
PORUCHA SOFTWARE Porucha software R
c3 je nutna VYMENA ELEKTRONIKY
-
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4.2 . .
- FUNKCNi SCHEMATA

Oznaceni Paopis
Co1 Modulovany ventilator
co2 Horak s predsmégovanim

02 Plynowvy elektromagneticky ventil
G03 Elektréda

RO1 Ventil odvzdusnéni manual/automat
R02 Zpétny ventil
RO3 Sifon

RO4 Ventil By-pass

RO5 Pojistny 3 bar ventil

ROG Hydraulicka skupina teplé vody
RO7 Elektromagneticky ventil dopousténi
R0O8 Hydraulicka skupina zpateéky

R0O9 Tlakomer O - 4 bar

R10 Vypousténi ventil kotle

R11 Automaticky By-pass

R12 Obehove Cerpadlo s odvzdus. ventilem
R13 Expanzomat 10 litn

R14 Vyménik kotle K5

EO01 Bezpetnostny termostat kotle

EQ2 Sonda teplé topné vody

ED3 Snimac tlaku topeni

E04 Sonda vramé vody z topeni

EO0S Mator trojcestneho ventilu

E06 Sonda uzitkové vody PWH

S01 Vystup teplé uzitkové vody

S02 Deskovy vyménik

EERAMIC |

CERAMIC COMPACT ERA MB 35 CERAMIC COMPACT ERA PMB 35

G02|

Figura 44
OBR. 25
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! Technicka data

MODEL PARAMETRY MB 35 ! PMB 35

Typ zaiizeni EN 483 B23-C13-C33-C43-C53-C63-CB3
Kategorie zafizeni EN 437 IZH3B/P

Jmenovity piikon pro topeni MIN. - MAX. kW 10 -34,8

Jmenovity wykon pro topeni MIN. - MAX. kW 96 -32,7

CO, Min - Max (G20) % 8,6 -10,5

CO_Min - Max (GPL) % 10,3 -11,3

Teplota spalin pfi max. prikonu {35 kW) °C 165

Spotreba zemniho plynu G20 pri vwkonu MIN. - MAX. NmEh 1,00 - 3,50

Spotieba plynu GPL {tekuté) pii vykonu MIN. - MAX. kg/h 0,78 -2,71

Jmenovity pretlak zemniho plynu G20 mbar 20

Jmenovity pretlak plynu GPL (tekuté) mbar 29-37

Vytlaéna wyska cerpadla (Q=1000 I/h) mCA 2,8

Minimalni teplota topné vody °C 60

Maximalni teplota topné vody “C 85

Provozni teplota okoli kotle °C 1-60

Vodni obsah deskového vyméniku | 3,3

Ohsah expanzni nadoby | 10

Pietlak v expanzni nadohé bar 1

Maximalni pretlak topeni bar 3

Privod elektrického napéti ViHz 230/ 50

Jmenovity elektricky piikon W 184 [/ 160

Piikon obéhového éerpadla W 93

MnozZstvi o!ﬁﬂté lliitkov{e vody pii At=30 (dle EN CSH 625) I/min - | 16
Maximalni pretlak uzitkové vody bhar - ! 8

Vyska mm 760

Siika mm 400

Hloubka mm 300

Hmotnost kg 64 ! 68

Trida dle acinnosti 92/42/EEC * %k

Tiida dle NOx EN 483 5 (29mglkWh)
Trida I)engénos‘li IP XAD

Kad PIN CE 0694B0O0116

kw 35 kw 24 kw 16 kw 10 U.M.

Pfikon kotle Min - Max 348 24 16 10 kW
Uéinnost spalovani 941 96.5 a7 1 97 4 %%
Uéinnost pii Pn = 1 (80 - 60C*) 939 96.2 96.5 96.6 %
Uéinnost pfi Pn=103 98.6

Ztrata kotle pfi provozu horaku 59 3.5 29 26 %
Ztrata ofi zhasnutém horaku 0.10 L
Ztrata plastém 0.2 0.3 06 0.8 %
Teplota spalin 150 93 78 70 °C
MnoZstvi spalin 565 37T 232 159 Stm#*h
NOTA: VESKERA ZDE UVEDENA DATA PLATI PRIVYSTUPNI TEPLOTE TOPNE VODY 80°C A VRATNE 60°C

A PRI JMENOVITEM TOPNEM VYKONU

-
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Vyrabi:

e Gruppo Imar spa

Ponte S. Marco (BS) ITALY
Via Statale 82
Tel: 030/9638111 (ric. aut.)
Fax: 030/9969315
www.gruppoimar.it
Posta E-Mail:
gruppoimar@gruppoimar.it
Dovazi: INTERCONTI-Gruppo Imar Partner, s.r.o.
W Choboté 1037, 282 01 Cesky Brod (CZ)

Tel: +420 321622 698 , Fax: +420 321621 881
WwWw.gruppeimar.cz - E-MAIL: info@gruppoimar.cz
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